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In order to ensure that you receive the best counseling possible and your ideas can be 

put into practice in the most satisfactory way we draw on the know-how of experts 

possessing specifi c knowledge in the particular fi eld and the expertise and experience 

of former employees of the German and European Patent Offi ces.

Siebertstr. 5
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YOSHIKAZU ISHINO

E-Mail: ishino@vossiusandpartner.com

Consult ant s

Mechanical Engineer 

Yoshikazu Ishino was born in Osaka, Japan, in 1948. After completing his studies 

at the University of Osaka, specializing in the fi eld of welding engineering, he

joined Nippon Steel Corporation in 1973. After several years of research in the fi eld 

of welding materials, welding machines and their application in production lines, 

he began his work in industrial property protection in 1979. He was responsible for 

Japanese and international patent applications as well as infringement cases in the 

Patent Department of Nippon Steel Corporation. From 1980 to 1982, he spent time 

in Germany and the U.S. to study the patent laws and practices of these countries. 

He also has an excellent knowledge of the German and English languages. Mr. Ishino 

has been with the fi rm of VOSSIUS & PARTNER since 1997.

Special Fields

* Materials Science, in particular Iron and Steel

* Welding Technology

* Semi-Conductor Technology

* Automotive Technology
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KIMIO TAKAHASHI

E-Mail: tak@vossiusandpartner.com

Consult ant s

Master of Mechanical Engineering 
Japanese Patent Attorney (2002-2005)

Kimio Takahashi was born in Japan in 1969. He studied aeronautical engineering at 

Kyoto University. He worked for a Japanese patent fi rm in Osaka from 1998 to 2005, 

where he was admitted to practice as Japanese patent attorney in 2002. He has an 

excellent knowledge of English, German and French. He joined VOSSIUS & PARTNER 

in 2005.

Special Fields

*  Electrical Engineering, Electronics, Telecommunication 

*  Computer-Implemented Inventions

*  Mechanical Engineering 

*  Japanese Patent System 
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DR. CHRISTIAN GUGERELL

E-Mail: gugerell@vossiusandpartner.com

Consult ant s  

European Patent Attorney 

Dr. Christian Gugerell studied chemistry at the Technical University in Vienna and 

received his Ph.D. (Dr. techn.) in 1970. Simultaneously, towards the end of his studies, 

he worked at the Austrian Patent Offi ce as an examiner for two years. Thereafter, 

he joined Schering-Plough´s patent department in Lucerne, Switzerland, and became 

a European Patent Attorney in 1978.

Dr. Gugerell joined the European Patent Offi ce in Munich in April 1981, where he 

started as an examiner in chemistry and biotechnology and in 1991 he became 

director of the fi rst biotechnology directorate of the Offi ce in Munich. Until the date 

of his retirement in February 2007 he had substantial infl uence on the Offi ce´s mode 

of examination in biotechnology, he had contacts to the Commission assisting the 

work on the Directive on the legal protection of biotechnological inventions (98/44/

EC), and taught patent law at CEIPI in Strasbourg. 

Dr. Gugerell joined the fi rm of VOSSIUS & PARTNER as a consultant in April 2007.
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E-Mail: j.enmon@vossiusandpartner.com

JENNIFER L. ENMON

Ph.D., J.D. / Registered U.S. Patent Attorney

Dr. Jennifer L. Enmon studied chemistry, earning a Bachelor of Science degree, at 

the University of New Orleans in Louisiana, USA. She earned a doctoral degree from 

University of Colorado at Boulder in Chemistry specializing in the three-dimensional 

structure of proteins by NMR. After this, she studied law at the University of Utah 

College of Law, earning a J.D. in 2003. She was admitted as a patent agent before the 

United State Patent and Trademark Offi ce in 2002 and as an attorney in 2004. From 

2003 to 2009, while located in the U.S., her practice focused on litigation between 

generic and branded pharmaceuticals. She is licensed to practice in the District of 

Columbia and the states of New York and California. Dr. Enmon joined the fi rm Vossius 

& Partner in 2009.

Special Fields

*  Biologicals and Pharmaceuticals

*  Biochemistry

*  Organic Chemistry

Consult ant s
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DR. RICHARD ENMON

E-Mail: r.enmon@vossiusandpartner.com

Consult ant s  

Ph.D., J.D. / Registered U.S. Patent Attorney 

Dr. Richard Enmon studied biomedical and chemical engineering at Tulane University in 

New Orleans, Louisiana, earning his doctoral degree in 2000. During his graduate studies 

he combined his engineering background with molecular biology, investigating mathematical 

models of cancer cell activity, in particular, relating to tumor formation and metastatic con-

version. He continued his studies of metastatic and disseminated cancers as a post-doctoral 

research fellow in nuclear science at Memorial Sloan-Kettering Cancer Center in New York, 

New York, specializing in the development of immunoconjugated-radionuclide therapies. 

Developing an interest in the protection of intellectual property, he enrolled in Fordham 

University School of Law, earning a J.D. in 2008. 

Dr. Enmon was registered before the United States Patent and Trademark Offi ce as a patent 

agent in 2003 and as an attorney in 2009. From 2003 until 2009, his practice focused on 

the drafting and prosecution of U.S. patent applications in the fi elds of biopharmaceuticals, 

small molecules and medical devices. He also has extensive experience in the preparation 

of validity, non-infringement, inventorship and freedom-to-operate opinions based on 

U.S. patent law and practice. Dr. Enmon joined VOSSIUS & PARTNER in 2009.

Special Fields

*  Immunology, Antibodies

*  Molecular Biology

*  Genetic Engineering, Genetics

*  Cell Biology

*  Oncology
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Directions to our fi rm:

By Car

From the airport, take the A92 to the Neufahrn intersection (Autobahnkreuz Neufahrn) 

and continue on the A9 towards Munich. Exit the freeway at “München-Schwabing”. 

Continue on Mittlerer Ring, cross the John F. Kennedy Bridge until you reach Effner 

Platz. Take a right onto Bülowstraße, continue to Herkomerplatz and take a left onto 

Ismaninger Straße. After about 800 m, take a right onto Siebertstraße.

By Train

From the main train station (Hauptbahnhof) either directly by taxi, or by underground: 

Take the U4 line bound for “Arabellapark” or the U5 line bound for “Neuperlach Süd”, 

get off at the “Max-Weber-Platz” stop. Then take the streetcar no. 18, bound for 

“Effnerplatz” to the stop “Holbeinstraße”. From there it is a two-minute walk to our 

offi ce; continue walking North on Ismaninger Straße and take a left onto Siebertstraße.

From the Airport (34 km)

Either directly by taxi, or by train. Take the S8 line to Ostbahnhof, and change to the 

U5 line bound for “Laimer Platz”, get off at the “Max-Weber-Platz” stop. Then take 

the streetcar no. 18, bound for “Effnerplatz” to the stop “Holbeinstraße”. From there 

it is but a two-minute walk to our offi ce; continue walking North on Ismaninger Straße 

and take a left onto Siebertstraße. 

Visiting Address:

VOSSIUS & PARTNER

Siebertstr. 3

81675 Munich / Germany 

Postal Address:

VOSSIUS & PARTNER

Postfach 86 0767

81634 Munich / Germany

Courier Address:

VOSSIUS & PARTNER

Siebertstr. 4

81675 Munich / Germany

Communication:

Phone: + 49-(0)89-413 04-0

Fax: + 49-(0)89-413 04-111

E-Mail: info@vossiusandpartner.com

Munich
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Directions to VOSSIUS & PARTNER Berlin

By Car coming from North, East and West: 

Take the freeway A 100 and exit at Zentrum/Kurfürstendamm, direction city center. 

Stay on Kurfürstendamm and drive about 4 km. Turn right into Joachimstaler Straße. 

You may also park your car in the garage of the Hotel Concorde. 

Our offi ce is on the 15th fl oor.

By Car coming from the South: 

Take the B96 direction Berlin and turn onto B179 direction Berlin. After 10 km turn into 

freeway A 100, direction city centre. Stay on Kurfürstendamm and drive 

about 4 km. Turn right into Joachimstaler Straße. You may also park your car in 

the garage of the Hotel Concorde. Our offi ce is on the 15th fl oor. 

By Train

From the main train station (Hauptbahnhof) either directly by taxi, or by train: 

Take S-Bahn 5 (Westkreuz), S-Bahn 7 (Potsdam Hbf.), S-Bahn 9 (Spandau), or S-Bahn 

75 (Spandau) to “Zoologischer Garten Bahnhof”. From there it is a two-minute walk. 

Walk south on Joachimstaler Str. until you see No. 34 on the left hand side. 

The offi ce is on the 15th fl oor.

From the Airport (Tegel)

From the airport (Tegel) either directly by taxi, or by bus: Take bus 109 from the 

airport and get off at “Zoologischer Garten Bahnhof”. From there it is a two-minute 

walk. Walk south on Joachimstaler Str. until you see No. 34 on the left hand side. The 

offi ce is in the 15th fl oor.

Berlin Address:

VOSSIUS & PARTNER

Joachimstaler Str. 34 

10719 Berlin / Germany

www.vossiusandpartner.com/berlin

Communication:

Phone: +49-(0)30-340 609-501

Fax: +49-(0)30-340 609-512

E-Mail: berlin@vossiusandpartner.com

Berlin
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Directions to VOSSIUS & PARTNER Basel

By car from Germany via Autobahn A5  

Turn off Autobahn A2 (tollable) after 0.7 km, at exit „1-Basel-Kleinhüningen“ direction 

„Riehen/Mulhouse“. After 0.5 km straight on to Riehenring (signs to Mulhouse), go straight 

ahead at the roundabout, after 0.9 km turn right into „Feldbergstrasse“. Drive straight on 

over the bridge “Johanniterbrücke” and after the second crossing turn left into „Spitalstrasse“. 

Then turn right into „Petersgraben“, continue until No. 35. There, at your request you will 

be assigned a parking space.  

By car within Switzerland via Autobahn A3 

Turn off Autobahn A3 at exit „6-Verzweigung Basel-Süd“ left in the direction of „Basel-City“. 

After 1.1 km straight on through „Grosspeterstrasse“ and „Nauenstrasse“ and through 

the railway station underpass.  Continue straight on via the „Heuwaage-Viaduct“ along 

„Steinengraben“ and „Schützengraben“ passing Spalentor. After Spalentor continue through 

„Schönbeinstrasse“ and „Klingelbergstrasse“ into „Schanzenstrasse“ and after 0.2 km turn 

right at „Spitalstrasse“. Then turn right into „Petersgraben“, continue until No. 35. There, 

at your request you will be assigned a parking space. 

From the railway station „Badischer Bahnhof“

Directly by taxi or by tram line 6 in the direction of „Allschwil“ until the stop „Marktplatz“. From 

there it will take you two minutes to climb the steps of „Totengässlein“ and turn left into Nadelberg.

From the railway station „Bahnhof SBB“

Directly by taxi or by tram line 8 in the direction of „Kleinhüningen“ or by line 11 in the direction 

of „St-Louis Grenze“ to the stop „Marktplatz“.From there it will take you two minutes to climb 

the steps of „Totengässlein“ and turn left into Nadelberg.

From the airport (Euroairport Basel-Mulhouse)

Directly by taxi or by Air Line Bus 50 to „Bahnhof SBB“. From there as described above.

Adresse in Basel:

VOSSIUS & PARTNER

Nadelberg 3

4051 Basel, Schweiz

www.vossiusundpartner.de/basel

Verbindungen:

Tel.: +41-(0)61-5601-490

Fax: +41-(0)61-5601-488

E-Mail: basel@vossiusandpartner.com
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Addresses and Communication Munich:

Visiting Address:

VOSSIUS & PARTNER

Siebertstr. 3

81675 Munich / Germany 

Postal Address:

VOSSIUS & PARTNER

Postfach 86 0767

81634 Munich / Germany

Courier Address:

VOSSIUS & PARTNER

Siebertstr. 4

81675 Munich / Germany

Communication:

Phone: + 49-(0)89-413 04-0

Fax: + 49-(0)89-413 04-111

E-Mail: info@vossiusandpartner.com

For Trademarks: 

Fax: + 49-(0)89-413 04-400

E-Mail: trademarks@vossiusandpartner.com

Address and Communication Basel (CH):

Visiting and Postal Address:

VOSSIUS & PARTNER

Basel Offi ce

Nadelberg 3

4051 Basel / Switzerland 

Communication:

Phone: + 41-(0)61-5601-490

Fax: + 49-(0)61-5601-488

E-Mail: info@vossiusandpartner.ch

Address and Communication Berlin:

Visiting and Postal Address:

VOSSIUS & PARTNER

Berlin Offi ce 

Joachimstaler Str. 34 

10719 Berlin / Germany 

Communication:

Tel.: +49-(0)30-340 609-501

Fax: +49-(0)30-340 609-512

E-Mail: berlin@vossiusandpartner.com
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